St. Constance Parish

5843 W Strong St. Chicago, lllinois 60630
ph.773-545-8581 www.stconstance.org
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Jesus was led by the
Spirit into the desert

to be tempted
by the devil.
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Monday, March 2

8:00am Eng + Mary Bobek
8:30am Pol + Renata Jaskolski
6:30pm Eng Special Intentions
7:00pm Pol Intencje Specjalne

Tuesday, March 3  Saint Katharine Drexel, Virgin
8:00am Eng + Renata Jaskolski
6:30pm Eng Special Intentions
7:15pm Pol Intencje Specjalne

Wednesday, March 4 Saint Casimir

8:00am Eng Sol Tagamolila — Birthday Blessings
8:30am Pol + Renata Jaskolski

6:30pm Eng + Vivian Hopps

7:00pm Pol Intencje Specjalne

Thursday, March 5
8:00am Eng + Renata Jaskolski
8:30am Pol + Helena Jabtonowska
6:30pm Eng Special Intentions
7:00pm Pol Intencje Specjalne

Friday, March 6

8:00am Eng In reparation for the offenses against the
Sacred Heart of Jesus

8:30am Pol + Renata Jaskolski

2:15pm Eng Stations of the Cross (St. Constance
School)

6:00pm Eng Stations of the Cross

6:30pm Eng Special Intentions

7:00pm Pol Droga Krzyzowa

7:30pm Pol Intencje Specjalne

Saturday, March 7 Saints Perpetua and Felicity, Martyrs
8:00am Eng In reparation for the offenses against the

Immaculate Heart of Mary

Renata Jaskolski

Dolores Bartyzel

Justus Schubering

Elizabeth Iwan

Roézaniec

Intencje Specjalne

8:30am Pol
4:30pm Eng

+ + + +

7:00pm Pol
8:00pm Pol

Sunday, March 8
7:30am Eng
9:00am Pol

Second Sunday of Lent

Therese & Bob Gorski

Stawomir Krengiel

Janina Krengiel

Andrzej Krengiel

Jozef Kogut

Stanistawa Stanczyk

Witold Tutacz

Bogdan Siwiec o rados¢ wieczng
Teresa Zajac

Halina Bieszczad

Wactawa Milewski-Cichon
Krystyna i Jozef Ochat
Bronistaw Gruszka w 4-tg rocznice
Smierci

Krystyna Gruszka

+ 4+ + + + + A+ + A+ +

+

Jézef Kaczmarczyk

Jan i Amelia Niewiarowski

Alojzy Smofta

Lucyna Kolman

Zofia Bryta

Stanistawa i Tadeusz lzak

Edward Kurzawa

Ks. Jozef Podraza

Diana Ballard o radosé wieczng

Maria Trojniak

Ludwika Moskal

Helena tukasik

Krystyna Barczyk o rados¢ wieczng
Roman Podgorski

Wactaw, Stanistawa, Leszek i Jacek Kruzel
Janina Masnica

Teresa Masnica

Michat Masnica

Zofia Baster

Stanistaw Walczak—zotnierz Armii Krajowej

10:30am Eng Renata Jaskolski
12:00pm Eng Adamina Molicka
1:30pm Pol Dariusz E. Wilhelm

Bronistaw Gruszka - 4-ta rocznica smierci
Krystyna Gruszka

Intencja Bogu wiadoma

Bronistawa Krystopa o zdrowie

+ Stanistaw Walczak—zotnierz Armii Krajowej
Gorzkie Zale

Parafianie i Dobrodzieje

Wolontariusze pomagajacy w naszej parafii

++++++++++++++++++ A+ + A+

6:15pm Pol
7:00pm Pol

MASS TIMES

Weekday Masses:
Monday - Saturday: 8:00am (Eng)
Monday, Wednesday - Saturday:

8:30am (Pol)
Tuesday: 7:15pm (Pol)

Weekend Masses:
Saturday: 4:30pm (Eng)
Sunday:
7:30am (Eng),
9:00am (Pol),
10:30am (Eng),
12:00pm (Eng),
1:30pm (Pol),
7:00pm (Pol)

RECONCILIATION:
Saturdays from 3:15pm to 4:15pm and also before
and after each morning Mass by request.
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PRAY FOR OUR SICK

Julie Bagaan
Kimberly Balicki
Eugeniusz Barabasz
Richard Baranski Jr.
Elaine Beatovic
Anna Biolik

Henry Bira
Rosemary Bux
Josephine Garoda
Janina Gawel
Constance Grodecki
Michael James
Wladyslawa Kozak
Jerzy Kedzierski
Zofia Krasowska
Barbara Lacz

Haley Link

Danuta Lusinski
Joseph LoCascio
Cindy Michelini
Helen Mittelbrun
Lawrence Mulsoff
Amie Parisi

... and all those in our Book of Intentions

Dennis Pieniazek
Adam Pitat
Franciszka Purchla
Arlene Raszka
Sandra Sanoski
Margaret Schaefer
Helen Siekierska
Bogdan Tokarski
Helen Tokarski
Karen Trentadue
Zdzislaw Wasilewski
Kelsey Weeden
Phyllis Weinman
William Weinman
Ola Wiesyks
Cynthia Wurtz
Jozef Zegar

Our Sympathy and Prayers

Tadeusz Pietrzyk
Tomasz Luka

Weekend Collection — February 23, 2020
Kolekta niedzielna — 23 lutego 2020

12:00pm — S 705.00
1:30pm — $ 2,088.00
7:00pm — $ 974.50
Children § 32.00

TOTAL: $ 8,953.50

4:30pm — S 788.00
7:30am — S 558.00
9:00am — $ 2,718.00
10:30am — S 1,090.00
Adopt A Student  $ 314.00

St. Constance Young Adult Ministry!

No matter your story, background, or cir-
cumstance, we invite you to be part of the
Young Adult Group (18 - 35) at St. Constance
Parish! The main point of this group would be
to pray and get to know each other to form a
Christ-centered community for young adults.

Our Meetings are every Friday at 8:30pm in the

Rectory. We sincerely hope to see you there.
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STEWARDSHIP/Kolekta

We are grateful to all who give regularly of their time and
talent. May God bless you!
Wyrazamy wdziecznos¢ wszystkim, ktdrzy regularnie
poswiecajq swaj czas i angazujg swoje talenty. Bog zaptac!

Fiscal Year 2020 (July 1,2019— June 30, 2020)
Minimum weekly collection required— $ 10,250
Rok fiskalny 2019 (od 1 lipca 2018 do 30 czerwca 2019)
Minimum tygodniowego wymaganego dochodu - $10,250

Weekend Collection — February 16, 2020
Kolekta niedzielna — 16 lutego 2020

4:30pm — $ 944.00  12:00pm — $ 703.00
7:30am — $ 548.00  1:30pm — $ 1,940.88
9:00am — $  2,348.50  7:00pm — $ 726.00
10:30am — $  1,270.00  Children  $ 59.00

TOTAL: $ 8,539.26

— THIS WEEK AT ST. CONSTANCE CHURCH —

Monday, March 2

6:00pm English Religious Classes
6:30pm English Lenten Mass
7:00pm Polish Lenten Mass

Tuesday, March 3

8:30am-7:00pm Eucharistic Adoration
2:30pm — Chaplet of Divine Mercy
3:00pm-Koronka do Bozego Mitosierdzia
6:30pm English Lenten Mass

7:00pm Polish Lenten Mass

Wednesday, March 4

6:30pm English Lenten Mass

7:00pm Polish Lenten Mass

7:00pm English Confirmation Meeting
Glory & Praise Choir Practice

7:00 St Constance Prayer Meeting

Thursday, March 5
2:30-3:30pm Church Cleaning
6:30pm English Lenten Mas
7:00pm Polish Lenten Mass

Friday, March 6-First Friday

2:15pm School Stations of the Cross
School Children Handbell Practice
Kolbe Dance Group “Vera”

4:30pm - REP Sacrament of Reconciliation
5:00pm - REP Mass

5:15pm Kolbe Polish Classes
6:00pm English Stations of the Cross
6:30pm English Lenten Mass
7:00pm Polish Stations of the Cross
7:30pm Polish Lenten Mass

Saturday, March 7-First Saturday

12:00pm Children First Reconciliation- English
9:00am Polish Religious Ed Class

10:30 - Kolbe Polish School

Sunday, March 8-Daylight Savings Time Begins
6:15pm Gorzkie Zale
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My Brothers and Sisters,
Are you listening to me? Focus!

It would be difficult to enumerate the many
times in our lives in which we have spoken or heard
these words. Probably a wife asks this question
more often of her husband. Then again, it could be
the other way around. Parents ask this question of
their children. | also ask this question of my stu-
dents. God Himself had this experience: “Hear, O Israel!
The Lord our God is Lord alone!” (Mk12:28-30) It can
probably be said that there is not a person on earth who
has not been asked this question or asked it of others.
We've probably just become used to the fact that our
attention span is not maintained.

When | think of the liturgical readings for the first
Sunday of Lent, | am drawn to the word “man”. I'm
thinking of Eve in particular and of her discussion with
the Serpent. Eve obviously had not paid much attention
to what God had said. When the Serpent asked what
instructions God had given to her and Adam, she an-
swered that they were not to eat the fruit from the tree
in the middle of the garden, nor even touch it, or they
would die. But God never said anything about touching
the tree. | think that attention is important in our lives.
Failing to focus can lead to serious consequences and
the suffering associated with it.

Brothers and Sisters, this week let us turn our atten-
tion to the everyday situations to which we are accus-
tomed (talking to God, to our spouse, to our family, turn-
ing on the gas in the kitchen, driving our car, etc.)

Good luck!
Fr. Paul Barwikowski
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Bracie i Siostro,

»,Czy Ty mnie stuchasz? Skup sie!”

Trudno policzy¢ wydarzenia z zycia i okolicznosci
w ktérych wypowiedzielismy albo ustyszelismy te
stowa. To chyba Zona czesciej zadaje to pytanie me-
zowi. Ale pewnie i bywa odwrotnie. Rodzice zadajg
to pytanie swoim dzieciom. Ja réwniez zadaje to
pytanie swoim uczniom. Sam Bég tego doswiadczyt!
“Stuchaj Izraelu, Pan Bég nasz, Pan jest jedyny. (Mk 12,
28-30). Mozna stwierdzié, ze nie ma chyba cztowieka na
ziemi, ktéry by nie zadat tego pytania lub musiat na nie
odpowiedziec. Przywykli$my juz chyba do sytuacji, w
ktérych nasza uwaga nie jest zachowana.

Kiedy mysle o czytaniach liturgicznych na | Niedziele
Wielkiego Postu mojg uwage zwraca na siebie stowo
“cztowiek”. Mam tu na mysli Ewe i cafg jej dyskusje ze
,Ztym”. Ewa tak naprawde nie przywigzywata duzej
uwagi do tego, co powiedziat Bdg. Kiedy diabet zapytat
jg, co BAg polecit jej i Adamowi, odpowiedziata, mdéwigc,
Ze nie majq jes¢ z drzewa posrodku ogrodu i nie dotykac
go, aby nie umarli. Bég nigdy nie powiedziat nic o doty-
kaniu tego drzewa! Mysle, ze istotne w naszym zyciu jest
zachowanie uwagi. Jesli zabraknie nam skupienia, moze
to doprowadzié¢ do powaznych konsekwencji i cierpienia
z tym zwigzanego.

Bracie i Siostro, w tym tygodniu zwrd¢my naszg uwa-
ge na sytuacje codzienne, do ktérych juz przywyklismy
(rozmowa z Bogiem, z matzonkiem, rodzicem, zapalanie
gazu w kuchni, prowadzenie auta itd). Powodzenia!

Ks. Pawet Barwikowski

GENTLEMEN, COME JOIN US FOR SPIRITUAL RENEWAL
Lenten Morning of Recollection
Saturday, March 28  9:00am — 12noon (Lunch included!)

St. Constance Parish 5856 W. Ainslie St., Chicago , Borowczyk Hall

*** We will begin our morning with Mass at 8:00am in church. At 9:00am, we will have our talks by our

speakers; followed by Eucharistic Adoration and an opportunity to receive the sacrament of Penance. The

morning will conclude with complimentary lunch @ 11:30am. We hope that you can come! Bring another
family member and/or friend!***

** Walk-ins are welcome, however for planning purposes,
please RSVP by Friday, March 27 by leaving a message @ 773.545.2491.

Hosted by St. Constance Holy Name Society, Vicariate IV
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NORTHWEST SIDE CATHOLIC COMMUNITY MISSION

ST. BARTHOLOMEW PARISH F‘Q
ST. CONSTANCE PARISH
OUR LADY OF VICTORY PARISH
ST. PASCAL PARISH
ST. ROBERT BELLARMINE PARISH

Prayer, preaching, sacraments and hospitality for all ages!

EVENING1- THE EUCHARIST AND THE PRIESTHOOD
EVENING 2 - HEALING AND RECONCILIATION
EVENING 3 - CLOSING MASS - GO AND MAKE DISCIPLES

Fr. Bob has given various retreats to Parishes and Youth groups for nearly 30
years. For the past fourteen years he has been assigned to the Mission of Our Lady
of the Angels on Chicago's West Side. The work of the Mission is outreach to the
poor and evangelization. To visit or assist at the Mission, you can learn more by
visiting their website at www.MissionOLA.com.

Please join us and experience the Season of Lent.
If you can't join us everyday, just commit to Monday and let God do the
rest!
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ST. CONSTANCE SCHOOL
FACEBOOK FRIEND

Q Alderman Jim Gardiner
"4: 1hr-Q

| am always grateful to have our younger
constituents pay a visit to our 45th Ward
Office.

Last week, students and parents from St.
Constance were generous enough to share
some 45th Ward swag!

Our community is fortunate to have many
wonderful schools within our boundaries, both
private and public, and our staff is happy to
address the needs of each school equally.

#theprideof4S
#the45thward
#aldermangardiner @ St. Constance School

$t. Constance School
February 10 31 958 AM

<
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ST. CONSTANCE SCHOOL NEWS

RE-ENROLL AT

ST. CONSTANCE SCHOOL

Don’t pay $100 extra!
Families who still haven’t re-enrolled
for the 2020-2021 school year, please
register and pay $125 per child before
Monday, March 2, 2020!

After March 2, 2020, you will have
to pay an additional $100 per family
to register.

Please keep in mind, you are paying
to have your child receive a great
education foundation at
St. Constance School!
Financial Aid and Scholarships are
available. For more information
please call the School office
(773) 283-2311 or visit our website,
www.stconstanceschool.org

ENROLLING NOW!

FAITH / ACADEMICS / FUN

e Preschool 3 & 4vyear old —8th grade
o Affordable tuition

e Christian values form the foundation of
everything we do
« Qurrigorous curriculum challenges students

¢ Full and part-time preschool options available

3 STAR RATING ON

GREATSCHOOLS.ORG

ST. CONSTANCE SCHOOL, 5841 WEST STRONG ST., CHICAGO, IL 60630 PHONE: 773-283-2311 WEBSITE: STCONSTANCESCHOOL.ORG
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%P Young- At- Heart

Our Senior Group invites anyone 60 or over to come
join us on Monday March 9th at St. Constance Boro-
wczyk Hall, 5843 W. Ainslie. Doors open 11:30. We will
be celebrating St. Patrick’s Day and incorporating our
Lenten Service with a beautiful version of the stations.
“The Way of the Cross through the Eyes of Mary”. We
are planning a Corn Beef luncheon for that day also. If
you are interested in ordering a sandwich it is necessary
to notify us before March 1st. Cost is $6. Please call ei-
ther Sharon Malen (847) 258-4428 or Pat Pomykalski
(708) 867-7401. We welcome Norwood Life Society who
will speak on the various Senior groups and Facilities on
the Northwest side. They will give us information on
health subjects and living options as we age. Of course,
our meetings always end with Bingo.

A reminder that St. Robert’s will host the multi-parish
Mission on March 9, 10 and 11 at 7 p.m. Fr. Bob Lombar-
do from Our Lady of the Angels will be the presenter.
Our April meeting will be held on Easter Monday, April
13th. Though Easter will have passed we will be cele-
brating our “Mini Swieconka” a traditional Polish break-
fast. It is one of the most enjoyable “lunches” through
the year as we serve pierogi, ham, polish sausage, rye
bread and colored eggs. Cost is $5. A representative
from USO will be speaking on the activities and programs
that they sponsor. Since it snowed in November our
meeting was cancelled and we missed her visit. Come
and enjoy a relaxing Monday after the Easter celebration.
We will be going to the Patty Waszak show at White
Fence Farm on Thursday, May 14th. Anyone interested in
attending must let us know and pay at this meeting.
(March 9th) Cost is $60 which includes the bus, a deli-
cious lunch and an enjoyable musical and comedy show.
Time is 9:30 to 3:30. We will meet at St. Constance.

Any questions — call Sharon Malen (847) 258-4428

The Woman’s Club

St. Constance Woman’s Club is hosting a LENTEN
MORINING OF REFLECTION on Saturday, March
14, 2020. All women of the parish and neighboring
parishes are invited. This is a unique way to leave
behind the hectic pace of the materialistic world and
prepare for the glorious feast of Easter. Father Dees
will facilitate. The morning will begin with Mass at
8:00 am in the Church, followed by the morning of
reflection in Borowczyk Hall. The event will con-
clude at noon with a light lunch of soup and bread.

There is no fee for this event, but a free will offering
will be taken. If you have any questions, please call
Roberta at 321-444-2278 or e-mail her at rob-
erta5829@hotmail.com.
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ON VALENTINE (AND OTHER) EXCUSES

Copyright 2020 by John B. Reynolds (jrwrites9@gmail.com)

I have to tell you this story because it’s just too good not
to, and | think there’s a connection with today’s readings. So |
was at my health club last Monday morning--the :
Monday morning after the long Valentine’s Day
weekend--when | overheard a guy talking to his
buddy. I never actually saw the guys as they
were a row of lockers over, but here’s how the
conversation went (and while this may not be
verbatim, it’s pretty close). The guy tells his bud-
dy that his wife was not happy with him all weekend long. He
continues, “and she really let me know it” (I think that part is
verbatim). The guy goes on to say that he finally asks his wife
what’s wrong. The wife says, “You didn’t do anything for me
for Valentine’s.” The guy says (self-righteously), “That’s be-
cause you said you didn’t want to do anything!” The wife
says, “I expected at least a card.” Too funny. And informa-
tive...

In the context of today’s Adam and Eve story from Genesis,
I’'m looking at the blame game here. I’'m sympathetic to the
(clueless) guy at the health club, but see how, when tested,
he immediately puts it on his wife? “You said...” In the Gar-
den, the serpent represents temptation, and Eve starts
strong, for when tested with “Did God really tell you not to
eat from any of the trees in the garden?” she confirms the
directive: “We may eat of the fruit of the trees in the garden;
it is only about the fruit of the tree in the middle of the gar-
den that God said, ‘You shall not eat it or even touch it, lest
you die.”” Then she falters. Technically, God didn’t tell Adam
that he wasn’t to even touch the tree, but | don’t know if this
detail matters. What | do know is that when God confronts
Adam after the fact, Adam puts it on Eve, who puts it on the
temptation itself, represented again by the serpent (aka, the
devil made me do it).

But contrast all of this to the other story of temptation the
Church gives us today. Jesus doesn’t have to put anything on
anybody out there in the desert, because unlike the two in
the Garden, he resists temptation, and unlike the guy at the
health club, Jesus knows exactly what to say when tested. “If
you are the Son of God, command that these stones become
loaves of bread,” the tempter says. Nope. “If you are the Son
of God, throw yourself down. For it is written: He will com-
mand his angels concerning you and with their hands they
will support you, lest you dash your foot against a stone.”
Nope. “All these | shall give to you, if you will prostrate your-
self and worship me.” Nope. When | give in to temptation--
think, Seven Deadly Sins, broadly defined--1 sometimes actu-
ally put it back on God (as in, “I'm sorry, but hey, I’'m who you
made me to be). True enough. | can do better, though, and |
need to live my better-ness more. Perhaps we all do, respec-
tively. Jesus is Valentine wife-esque in the sense that he
doesn’t really ask anything of us for Lent, but let’s do some-
thing for him anyway. For God’s sake, let’s not be health-club
-guy clueless here.
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St. Constance School

Grades PreS - 8™
Get entered into a raffle

and don’t pay $100 extra!

Families who still haven’t re-enrolled for next year’s
school year 2020-2021, please register and pay $125
per child before Monday, March 2, 2020!

Also, if you re-enroll your child(ren) for the new
school year, you are automatically being entered into
a raffle, which will be held on March 2, 2020 at
3:05pm in the main lobby of St. Constance School.
The lucky family will receive their child(ren’s) Book
Fees/Supply Fees waived (value $125 / $205 for each
child) for the new school year!

After March 2, 2020, you will have to pay an addition-
al $100 extra per family to register.

Please keep in mind, you are paying to have your
child receive a great education at St. Constance
School!

Financial Aid and Scholarships are available.
For more information please call the School office.

(773) 283-2311 or visit our website,
www.stconstanceschool.org
Building Successful Futures, One Child at a Time!

‘ . @stconstance2019, n St. Constance School,

|@l StConstanceSchool

IGYROS

DELICIOUS FooD!
EXCELLENT CAUSE!!

Twins is Geverously
donating 20%

of sales to St. Constance School
Tuesday, March 10, 2020 | 11:00 AM - 10:00 PM

Please mention “St. Constance School” when ordering

Please contact the school office with any questions: 773-283-2311

Dine in - 4870 N. Harlem Ave, Harwood Heights
Pick up or Delivery - (708) 867-1313 | http://www.twinsgyros.com
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LENTEN MASS SCHEDULE
- ' N
‘o

Mondays

8:00am English & 8:30am Polish Mass
6:30pm English Lenten Mass

7:00pm Polish Lenten Mass

Tuesdays

8:00am English Mass
Eucharistic Adoration
6:30pm English Lenten Mass
7:15pm Polish Lenten Mass

Wednesdays

8:00am English & 8:30am Polish Mass
6:30pm English Lenten Mass

7:00pm Polish Lenten Mass

Thursdays

8:00am English & 8:30pm Polish
6:30pm English Lenten Mass
7:00pm Polish Lenten Mass

Fridays

8:00am English & 8:30am Polish Mass
2:15pm School Stations of the Cross
6:00pm English Stations of the Cross
6:30pm English Lenten Mass

7:00pm Polish Stations of the Cross
7:30pm Polish Lenten Mass

Saturdays
8:00am English & 8:30am Polish Mass

Sundays
Regular Sunday Schedule

6:15pm Polish Gorzkie Zale
(Lenten Lamentations)

No English Lenten Masses
March 23, 24, 25 Pol Lent Mission
April 8 - Sacrament of Reconciliation


http://www.stconstanceschool.org
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ST. CONSTANCE PARISH FAMILY EVENT
Please join us for

Py ICE -SKATING
Saturday, March 21, 2020

7:30pm - 9:30pm
at McFetridge Sports Center
3843 N California Ave, Chicago, IL. 60618

Admission: $8.00 Skate rental: $3.00

Tickets can be purchased in the Rectory, School Office, REP Office
and Sacristy after every Mass.

For more information please call Sr. Anna Strycharz
(773) 545-8581 ext. 40

PARAFIA SW. KONSTANCJI

Zaprasza dzieci i rodzicow na

LODOWISKO

SOBOTA, 21 MARCA 2020
Godz.: 7:30pm-9:30pm
McFetridge Sports Center
3843 N California Ave, Chicago

WSsTEP: $8.00
WYPOZYCZENIE tYZEW: $3.00

Bilety mozna kupi¢ w: Biurze Parafialnym, Biurze Religijnym,
Biurze St. Constance School, Zakrystii po kazdej Mszy Sw.
Wiecej informacji :
Sr. Anny Strycharz

(773) 545-8581 ext. 40
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EUCHARYSTIA BUDUJE
NAJPIEKNIEJSZE RELACIE

Rekolekcje poprowadzi - Ks. Dominik Chmielewski
22 Marzec - 25 Marzec

Sw. Konstancja
W Niedziele 22 marca: 9am, 1:30pm i 7pm :
W tygodniu: 9:30 rano i 7 wieczorem 843 W Stm"g SI, Bhlcago, IL 60630
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' DUSZPASTERSTWO DZIECI | MLODZIEZY
MINISTRANCI

Zapraszamy wszystkich ministrantéw oraz tych, ktérzy chcieli by by¢ ministrantami na spotkania w kazdy
pierwszy wtorek miesiagca na godz. 8:00pm do Sali Ks. Borowczyka. Prosimy o skontaktowanie si¢ z S. Fran-
ciszka Keler. (872) 235 3800

EFFATHA

~EFFATHA”
Zapraszamy wszystkich mtodych ludzi na spotkania grupy mtodziezowej prowa-
dzonej przez ks. Pawla w kazda 2 i 4 sobotg miesiaca na godz. 7:00pm w salce
pod Konwentem (wejscie od strony rampy). Po wigcej informacji prosimy kontaktowac si¢ z
ks. Pawlem Barwikowskim. (773) 545858 x36

»WICHERKI”
Zapraszamy wszystkie dzieci na spotkania scholii dziecigcej
»Wicherki”, ktora prowadzi Sr. Anna Strycharz. Kolejne spotykania
odbeda sig we wtorki (1, 2 1 3) o godz. 5:00pm (grupa mtodsza) i o
6pm (grupa starsza) w bibliotece szkolnej. Po wigcej informacji prosimy kontaktowac sig

z Sr. Annag Strycharz. (773) 5458581 x40
Dzieciece Kotko Rozancowe

W kazda pierwsza niedzielg miesiaca o godz. 12:45 po potudniu spotyka si¢ grupa Dziecigcych Kotek
=i Rézancowych Blogostawionej Karoliny Koézki. Grupg prowadzi Sr. Anna Kalinowska MChR:
ol (773) 526-3995

Dziecigca grupa Koronkowa ’
Grupa spotyka si¢ w kosciele w kazda 2 niedzielg¢ miesiaca po Mszy Sw. o godz. 1:30pm.
Wigcej informacji u s. Anny Strycharz. (773) 5458581 x40 .
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PIERWSZY PIATEK MIESIACA

6 marca wypada Pierwszy Piatek Miesia-
ca. Spowiedz dla dzieci i mtodziezy
szkolnej o godz. 4:30pm z Msza Sw. o
godz. 5:00pm. Spowiedz dla wszystkich
parafian o godz. 6:00 wieczorem, Droga
Krzyzowa o godz. 7:00 wieczorem po
czym Msza Sw. o Najswigtszym Sercu
Pana Jezusa o godz. 7:30. Zachecamy do
uczestnictwa w nabozenstwach do Serca

&=
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Spotkanie z przedstawicielami
ORDO IURIS

Zapraszamy na Spotkanie z przedstawiciela-
mi organizacji ORDO [URIS

/w przeddzien udziatu w konferencji ONZ
w Nowym Jorku/

z Wiceprzewodniczacym Dr Tymoteuszem
Zych 1 Monika Leszczynska

Dnia 8 marca , godz. 11:30 rano
Kosciot Sw. Ferdynanda, Chicago, 5900
W. Barry Ave, /po Mszy Sw. 010:15/

PIERWSZA SOBOTA MIESIACA
7 marca zapraszamy wszystkich parafian i
cztonkéw Kot Rozancowych na Modlitwe
Roézancowa 1 czuwanie modlitewne. Roz-
poczecie o godz. 7:00 wieczorem z Msza
$w. 0 godz. 8:00 wieczorem.

CZUWANIE Z MODLITWA Obrona podstawowych zasad moralnych

WSTAWIENNICZA

W druga niedzielg - (14 marca) za-
praszamy wszystkich na czuwanie
modlitewnie po Mszy Sw. o godz. 7
wieczorem z modlitwa wstawienni-
Cza oraz oprawa muzyczng zespohu
»Nadzieja”

cztowiek, zycia nienarodzonych, walka z
seksualizacja dzieci i mtodziezy w szkotach
publicznych, prawa rodzicéw do wychowy-
wania, matzenstwo to kobieta i mezczyzna...

Zapraszaja organizatorzy: Polonia for Poland



https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjrraf4k_zcAhWK5oMKHTT0AnYQjRx6BAgBEAU&url=http%3A%2F%2Fparafia-nawiedzenia.info%2Fartykuly%2Fa045.php&psig=AOvVaw2-pIXqiwtc0qkJ1MIC_5mK&ust=1534872525190868
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St. Constance School

Program szkolny dla dzieci od 3-lat az do 8-ej klasy
Czy wiesz jak tatwo mozna zarobi¢ pienigdze?

Po prostu zarekomenduj naszg szkote nowej ro-
dzinie i gdy oni zapisza dziecko do naszej szkoty
otrzymasz $250 znizki z optat szkolnych!
Jezeli rodzina z jednym dzieckiem zapisze sie do
szkoty to otrzymasz $250 znizki, jezeli dwoje
dzieci zapisze sie to otrzymasz $500 znizki, itd...

Zapros$ rodzine, sasiadow, wspétpracownikow i
przyjaciét do zwiedzenia naszej szkoty.
Niech zobacza i dowiedz3 sie o wysokim pozio-
mie naszego programu nauczania, ktory oferuje-
my uczniom oraz dlaczego warto zapisa¢ dzieci
do szkoty im. sw. Konstancji!

Oferujemy takze pomoc finansowg i stypendia

Po wiecej informacji lub po umoéwienie sie na
zwiedzanie szkoty, albo na spedzenie dnia w kla-
sie przedzwon pod numer:

(773) 283-2311 Odwiedz nas na naszej witrynie
www.stconstanceschool.org

follow us:
‘J @stconstance2019,

St. Constance School,

I@) StConstanceSchool

MINISTRANCI - ALTAR SERVES

SPOTKANIE MINISTRANTOW odbedzie
& w ten wtorek — 3 marca o godzinie 8:00
wieczorem w Sali Ksigdza Borowczyka.
ALTAR SERVES MEETING will take
place this Tuesday, March 3™ at 8:00pm in
Borowczyk Hall.

Spotkanie Lektorow
Zapraszamy wszystkich
lektoréw na spotkanie w

niedziele 8 marca po
Mszy $w. o godz. 1:30
po potudniu.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU

W kazdy wtorek w naszym
‘ﬁ V kosciele odbywa si¢ Adoracja Naj-

swigtszego Sakramentu. Rozpo-

| €zynamy o godz. 8:30 rano, a kon-
zymy o 7:00 wieczorem. Koron—
_Lka do Bozego Milosierdzia o go-

g dzinie 3:00pm. W czasie calego

W dnia Adoracji mozna sktada¢ oso-
e biste intencje do skrzynki, ktora
znajduje si¢ na $rodku kosciota. W
tych intencjach modlimy si¢ na zakonczenie adoracji o
godz. 7:00 wieczorem oraz podczas Mszy §w. o 7:15 wj.
polskim. Z tytu koSciota jest wystawiona lista, na ktora na-
lezy wpisa¢ swoje imi¢ i nazwisko. Pomoze nam to w zor-
ganizowaniu 0sdb w ten spos6b aby Najswigtszy Sakrament
nie pozostawat sam bez o0s6b adorujacych.

Spotkania Biblijne dla dorostych

Grupa Biblijna dla
dorostych spotyka
si¢ W pierwsza i trze-
cia niedziel¢ miesia-
ca. Termin kolejnego
spotkania - 1 marca
0 godz. 10 rano w
Konwencie. Spotka-
nia prowadzi Roman
Harmata: (773) 545-8581 ext.19

UWAGA - RODZICE DZIECI
PIERWSZOKOMUNIINYCH

Zapraszamy wszyst-
kich rodzicow dzieci,
ktore w tym roku
przystapia do Pierw-
szej Komunii Swigtej
do uczestnictwa w
Kongresie Rodzin.
Spotkanie odbedzie
si¢ 5 marca (czwartek)
w Kosciele. Po Mszy
Swietej o godz 7:00pm ks. Arcybiskup Ry$
spotka si¢ z rodzicami 1 udzieli mezwykle
waznych wskazowek dotyczacych przyjecia
Sakramentu.

Wigcej informacji u Sr. Anny Strycharz
(773) 545-8581 wew.40




First Sunday of Lent/Pierwsza Niedziela Postu

Intencje Zywego Rozanca przy parafii
sw. Konstancji na Marzec 2020r.

Intencje papieskie
Intencja ewangelizacyjna: za katolikow w Chinach.
Modlmy sig, aby Kosciol w Chinach zachowat wierno$é
Ewangelii i wzrastal w jednosci.

Intencje state:

— Intencje przebtagalne Najswigtszego Serca Pana Jezu-
sa i Niepokalanego Serca Maryi Panny, za grzechy nasze,
naszych rodzin i calego $wiata. )

— O Btogostawienstwo dla zyjacych cztonkéw Zywego
Roézanca, a rado$¢ wieczng dla
zmartych.

— O Pokdj na swiecie, w na-
szych rodzinach i sercach oraz
o powotania do stuzby kaptan-
skiej i zakonne;.

Intencje parafialne:

— O owocne przezycie reko-
lekcji wielkopostnych.

ST. CONSTANCE MISSION STATEMENT

St. Constance Parish is a prayerful, caring, and welcoming Ro-
man Catholic community. Originally founded in 1916 as an out-
reach church for Polish immigrants, it is now culturally diverse.
We share a commitment to the stewardship of our talents,
time and resources. Through the celebration of the liturgy,
sacraments, and our ministries, we bring the Father’s love,
Christ’s peace, and the Holy Spirit’s inspiration to one another.
Our future lies with tradition, vision and change. By embracing
the Good News and our Catholic identity on our journey to-
ward holiness, we seek to be a sign to the world of all that we
believe.

SACRAMENTAL LIFE

Baptisms... We celebrate Baptisms in the English language on
the first and third Sundays and in the Polish language on the
second and fourth Sundays of each month. Parents must par-
ticipate in a Baptismal preparation meeting before a date can
be scheduled. To register for a meeting call the rectory secre-
tary.

Weddings... The Archdiocese of Chicago requires arrange-
ments for weddings be made four months in advance. We at
St. Constance strongly recommend at least six months before
the date of marriage. You will need to meet with our dea-
con / priest before any other arrangements are made. Call
the rectory for an appointment.

Sacrament of the Sick... Call the Rectory to make arrange-
ments for a priest. Please do not wait until the person is un-
conscious or near death.

Communion Calls... If you or someone you love are ill or home
bound and would like to receive Communion, call the rectory
to make arrangements for regular visits.
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Uwiecznij Twoich Bliskich na
“Drzewie Zycia”.

Zapraszamy do zakupu listka z “Drzewa
Zycia", na ktérym mozna umiesci¢ nazwi-
ska swoich bliskich: rodzicow, rodzenstwo, sz
krewnych, przyjaciot, lub podzigkowac z BW-c==) 7
okazji otrzymanego Sakramentu I Komunii, g my“%g
Bierzmowania lub Malzenstwa. Niech pa-
mig¢ o naszych bliskich i waznych dla nas wydarzeniach nadal
trwa. Dochdd z tego projektu bedzie uzyty na kwiaty 1 wydatki
zwiazane z utrzymaniem kosciota. Na ,,Drzewie Zycia” sa za-
réwno duze jak i mate liScie. Aby wygrawerowac i zamonto-
wac¢ maty listek sugerowana jest donacja $250, natomiast na
kazdy duzy lis¢ to $400. Liczba lisci jest ograniczona i moze
nie wystarczy¢ dla wszystkich. Prosz¢ odwiedzi¢ biuro para-
fialne aby dokona¢ wszystkich niezbgdnych formalnosci. W
sprawie dodatkowych informacji prosimy dzwoni¢ do sekretar-
ki parafialnej Doroty Strek (773) 545 8581 ext. 0.

W podzigkowaniu za dar zycia z prosba o potrzebne
taski dla Andrew Kijowski 12-14-2018

ZADANIE MISYJNE PARAFII SW. KONSTANCJI

Parafia Sw. Konstancji jest modlitewnq, opiekuriczq i otwartqg na
wszystkich wspdlnotqg Kosciota Rzymsko-Katolickiego. Parafia, ktora
zostata zatozona w 1916 r., przez polskich emigrantéw, obecnie jest
zréznicowana kulturowo. Jako wspdlnota parafialna tak podejmuje-
my nasze zadania, aby jeszcze lepiej dzieli¢ sie naszymi talentami,
czasem i dobrami. Poprzez liturgie, sakramenty i nasze postugiwanie
niesiemy mitos¢ Boga Ojca, pokdj Chrystusa i inspiracje Ducha Swie-
tego do innych. Naszq troske o przysztosc tqczymy z tradycjq, ze
zdolnosciq przewidywania i odczytywania znakéw czasu. Poprzez
troske o Dobrqg Nowine i naszq katolickg tozsamos¢, na naszej dro-
dze do Swietosci staramy sie by¢ dla swiata znakiem tego wszystkie-
go w co wierzymy.

INFORMACIJE O SAKRAMENTACH §WIETYCH

Chrzty... Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany w jezyku angiel-
skim i polskim. Chrzty w jezyku angielskim sq w pierwszq i trzeciq
niedziele, a w jezyku polskim w drugq i czwartq niedziele kazdego
miesigca. Rodzice sq zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowanq datq chrztu
dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie z biurem parafialnym, aby
zgtosic dziecko do chrztu.

Sakrament Maftzenstwa... Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby,
ktore planujq zawarcie sakramentu matzenstwa zgfosity sie do
biura parafialnego co najmniej cztery miesigce przed datq slubu.
Chcielibysmy i usilnie zalecamy, aby w naszej parafii okres przygoto-
wania trwac szes¢ miesiecy. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin
w kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Zapraszamy wiec do
naszego biura parafialnego najwczesniej jak tylko jest to mozliwe .
Sakrament Namaszczenia Chorych... Prosimy o kontakt z ksiedzem
w celu ustalenia terminu przyjecia tego sakramentu. Przypominamy,
Ze nie wolno zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momen-
tu kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska Smierci.

Komunia Swieta dla chorych... Jesli ktos z was lub waszych bliskich
choruje i chciatby przyjgé Komunie Swietg, to prosimy o zgtoszenie
osoby chorej do biura parafialnego, do osoby odpowiedzialnej za
Duszpasterstwo chorych, aby ustali¢ date odwiedzin w domu.
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—

LITURGY MINISTERS FOR March 7/8

—

TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRA-ORDINARY MINISTERS
OF HOLY COMMUNION
4:30pm TBD J. Pawlik I. Klatka M. Odon
A. Sanders R. Wachowicz
7:30am TBD J. Reynolds M. Goc Z. Grodecki
G. Reynolds Sr. Justina A. McGeever
9:00am TBD B. Kolek Siostry Misjonarki A. Zamora
Polish K. Wilk M. Blachaniec L. Adamus
10:30am TBD P. Pomykalski Sr. Perpetua F. D’Anna
B. Kowalik R. Sendra K. Socke
12:00pm TBD R. Tagamolila C. Manno A. Parisi
D. Kosk R. Torres J. Torres
1:30pm TBD K. Oleksy Siostry Misjonarki J . Wiechnik %
Polish Dzieci P. Wiszowaty K. Oleksy :}
7:00pm TBD R. Harmata Siostry Misjonarki
Polish M. Benbenek M. Kazmierczak Z. Domozych

Parish Directory:

Rectory Office: 5843 W Strong St.  773-545-8581
Fax 773-545-0227
E-mail stcrecto mail.com
veg St. Constance School
Parish Website www.stconstance.org
Office: 5841 W Strong St
Rev. Pawet Barwikowski Administrator - Ext. 36
773-283-2311
Fr. Franciszek Florczyk Associate Pastor - Ext. 28
Fax 773-283-3515
Rev. James Heyd Resident - Ext. 31 . .
E-mail stconstance@hotmail.com
Rev. Andrew Izyk Resident - Ext. 33 .
School Website www.stconstanceschool.org

Pastoral Associate - Ext. 19
Principal - Ext. 42

Mr. Roman Harmata
Mrs. Eva Panczyk

Ms. Pat Pomykalski

Mrs. Dorota Strek

Sr. Anna Strycharz, MChR
Mrs. Dorota Archacki
Mirs. Marie Blecka

R E P Office: 5841 W Strong St.
Handzel Center :

773-545-8581- Ext 40
5864 W Ainslie St.
5856 W Ainslie St.

Business Manager - Ext. 11
Farish Secretary - Ext. 0
Director of Relig. Ed. - Ext. 40
REP Program Secretary - Ext. 38
Music Director - Ext. 37

Borowczyk Hall :

Polska Szkota Sw. Maksymiliana M. Kolbe:

5841 W Strong St. 773-283-3618
Sr. Franciszka Keler, MChR Sacristan/ Catechist - Ext. 45 .

Kolbe Website www.kolbeschool.org
Mr. Joseph Homik Organist - 872-305-9792 e . ] .

Miissionary Sisters of Christ the King:
Mr. & Mrs. Jim & Connie Schiltz ~ Dcn. Couple - 773-259-8261

4910 N Menard St.

Mr. Kazimierz Koziol - Mainten. Coord.- 773-545-8581 Ext. 44 Chicago, lllinois 60630

Program Rachel - Sr. Maksymiliana  773—656-7703

773-481-1831



